DE (Deutsch)

Batterien niemals verschlucken - Erstickungsgefahr.

Keine Manipulation an der Glasabdeckung.
EN (English)

Never swallow batteries — choking hazard.

Insert batteries correctly to avoid short circuits.
Dispose of batteries according to local regulations.
Do not tamper with the glass cover.

FR (Francais)

Ne jamais avaler les piles - risque d'étouffement.

Ne pas manipuler le couvercle en verre.
ES (Espaiol)

Nunca ingerir las pilas - peligro de asfixia.

No manipular la cubierta de vidrio.
IT (taliano)

Non ingerire mai le batterie — pericolo di soffocamento.
Inserire correttamente le batterie per evitare cortocircuiti.
Smaltire le batterie secondo le normative locali.

Non manomettere il coperchio di vetro.

NL (Nederlands)

. Batterijen nooit inslikken — verstikkingsgevaar.

. Batterijen correct plaatsen om kortsluiting te voorkomen.
. Batterijen afvoeren volgens lokale voorschriften.

. Niet aan de glazen afdekking knoeien.

PT (Portugués)

Nunca engolir pilhas — perigo de asfixia.

Inserir as pilhas corretamente para evitar curto-circuitos.
Eliminar as pilhas de acordo com os regulamentos locais.
N&o manipular a tampa de vidro.

PL (Polski)

Nigdy nie potyka¢ baterii — ryzyko zadlawienia.
Prawidtowo wktadac baterie, aby unikngé zwaré.
Utylizowat baterie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie manipulowac¢ szklang pokrywa.

SV (Svenska)

. Svilj aldrig batterier — kvavningsrisk.
. Sétt i batterierna korrekt for att undvika kortslutning.
. Kassera batterier enligt lokala foreskrifter.
. Manipulera inte glaslocket.
F1 (Suomi)
. Al4 koskaan niele paristoja — tukehtumisvaara.
. Aseta paristot oikein oikosulkujen valttdmiseksi.
. Havita paristot paikallisten ma&rdysten mukaisesti.
. Ald peukaloi lasikantta.
DA (Dansk)
. Slug aldrig batterier — kvaelningsfare.
. Indsat batterierne korrekt for at undgé kortslutning.
. Bortskaf batterier i henhold til lokale regler.
. Manipulér ikke glasdaekslet.
¢S (Cegtina)
. Nikdy nepolykejte baterie — nebezpeci ududeni.
. VloZte baterie spravné, abyste predesli zkratu.

. Likvidujte baterie podle mistnich predpis(.

Batterien korrekt einlegen, um Kurzschliisse zu vermeiden.
Entsorgung der Batterien gemaR den lokalen Vorschriften.

Insérer correctement les piles pour éviter les courts-circuits.
Eliminer les piles conformément aux réglementations locales.

Insertar las pilas correctamente para evitar cortocircuitos.
Desechar las pilas de acuerdo con |las normativas locales.

. Nemanipulujte se sklenénym krytem.

HU (Magyar)
. Soha ne nyelje le az elemeket — fulladasveszély.
. Az elemeket helyesen helyezze be a rovidzarlat elkeriilése
érdekében.
. Az elemeket a helyi el6irasoknak megfelelGen artalmatianitsa.
. Ne nytiljon az {ivegboritdshoz.
EL (EMAnviKa)
. Mnv Katanivete MOTE pnatapieg — Kivbuvog mviypod.
. TomoBeTroTe CWOTA TIC PMATAPIEC Yia va anoplyeTe
BpaxukukAwpata.
. AnoppiyTe TI¢ pnatapieg cop@Wva je Toug TOMKoUG
Kavoviopoug.
. Mnv mapeppaiveTe oTo yudAwo KAAuppa.

BG (bbnrapcku)

. Hukora He normblyaiTe 6aTepuy — ONAcHOCT OT 3afyllaBaHe.

. lNocTaBATe GaTepuUTe NPABUMHO, 3a la U36erHeTe KbCco
CbefIUHEHKe.

. M3xBbpnsiTe 6aTepunTe CbINAacHO MECTHUTE pasnopentu.

. He manunynupaiite CTbKNEHWA Kanax.

RO (Romana)

. Nu inghititi niciodata bateriile — pericol de sufocare.
. Introduceti corect bateriile pentru a evita scurtcircuitele.
. Eliminati bateriile conform reglementarilor locale.

. Nu manipulati capacul de sticla.

HR (Hrvatski)
. Nikada ne gutajte baterije — opasnost od gusenja.
. Pravilno umetnite baterije kako biste izbjegli kratki spoj.
. QOdloZite baterije u skladu s lokalnim propisima.
. Ne dirajte stakleni poklopac.

SK (Slovencina)

Nikdy neprehitajte batérie — nebezpecenstvo udusenia.
VloZte batérie spravne, aby ste predisli skratu.
Likvidujte batérie podla miestnych predpisov.
Nemanipulujte so sklenenym krytom.

LT (Lietuviy)
Niekada nenurykKite baterijy — uZspringimo pavojus.

I8meskite baterijas pagal vietinius reglamentus.
Nelieskite stiklinio dangtelio.

LV (Latviesu)

Nekad nenorijiet baterijas — aizri§anas risks.

Pareizi ievietojiet baterijas, lai izvairitos no Tssavienojuma.
lzmetiet baterijas saskana ar vietéjiem noteikumiem.
Neaiztieciet stikla vaku.

ET (Eesti)

Arge kunagi neelake patareisid alla — lambumisoht.
Sisestage patareid Gigesti, et viltida lGhist.
Kdrvaldage patareid vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Arge manipuleerige klaaskatet.

SL (Slovenséina)

Nikoli ne pogoltnite baterij — nevarnost zadusitve.
Pravilno vstavite baterije, da se izognete kratkemu stiku.
Odstranite baterije v skladu z lokalnimi predpisi.

Ne posegajte v stekleni pokrov.

MT (Malti)

Qatt tibla' I-batteriji — periklu ta' fgar.

Dahhal il-batteriji b'mod korrett biex tevita short circuits.
Armi I-batteriji skont ir-regolamenti lokali.

Tmissx l-ghatu tal-hgieg.

Teisingai jdékite baterijas, kad iSvengtuméte trumpojo jungimo.



